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TOJIbKO AJ1d UWIEHOB XXKOPWU!
KIKO4YN N KPUTEPIN OLEHBAHNA
l. KOHKypC NoHMMaHMA YCTHOIo TeKCTa

B

le 24 décembre

B

- On fabrique des étoiles qu’on accroche sur les fenétres.

- On pose des bougies sur le rebord des fenétres.

- On place une gerbe de blé dans le jardin.

- On accroche une couronne de sapin sur la porte d’entrée.

- Il y a un sapin avec ses petits lutins.

Les enfants recoivent un calendrier spécial et, chaque jour, ils decouvrent un petit cadeau.
- Iy a le soir le 24 décembre un grand repas.

- A la fin du repas, on apporte des cadeaux.

- Souvent, avec les cadeaux il y a un petit poeme amusant et on lit les poemes.

faux

ce n’est pas dit

vrai

ce n’est pas dit

vrai

Les Rois Mages, selon les chrétiens, sont venus apporter des cadeaux a I’Enfant Jesus.

Dans les rues des villes, il y a le cortege des Rois Mages qui défilent sur des chars avec

des cavaliers.

14.

Ils s’offrent des paniers de Noél, avec des produits typiques.



Transcription
Noél en Suéde et en Espagne

Des Francais qui vivent en Suéde et en Espagne parlent des fétes de Noél dans leurs pays de
résidence.

Jeune fille: En Suede, le grand jour de Noél en fait, c’est le 24 décembre. Mais les préparatifs
commencent un mois a I’avance. Pendant tout le mois de décembre, il y a une ambiance de féte.
On fabrique des étoiles qu’on accroche sur les fenétres. On pose des bougies sur le rebord des
fenétres. Les enfants, ils recoivent un calendrier spécial et, chaque jour, ils découvrent un petit
cadeau. Et on place une gerbe de blé dans le jardin et on accroche une couronne de sapin sur la
porte d’entrée. Alors, évidemment, il y a un sapin avec ses petits lutins et le soir le 24 décembre
un grand repas. A la fin du repas, on apporte des cadeaux et, souvent, avec les cadeaux il y a un
petit poéme amusant et on lit les poemes.

Jeune homme: En Espagne, il y a des traditions particuliéres par rapport a la France. Les enfants
recoivent des cadeaux deux fois, le jour de Noél mais aussi le 6 janvier puisque le 6 janvier ,
c’est la célébration des Rois Mages qui, selon les chrétiens, sont venus apporter des cadeaux a
I’Enfant Jésus. D’ailleurs, a cette occasion, dans les rues des villes, il y a le cortége des Rois
Mages qui défilent sur des chars avec des cavaliers. C’est tres populaire. Ce qui est particulier

aussi, c’est que les gens s’offrent des paniers de Noél, avec des produits typiques.



J1leKcrMKo-rpaMMaTUYecKnin Tect

1) tableau 2) maison 3) revient
Exercice 1 4) fatigué 5) envie 6) écrivait
Exercice 2 le il il le il
Ex. 3 1A 2B 3A 4C 5C 6A 7C 8B 9B
Ex. 4 1D 2B 3A 4F 5SE 6G




I1l.  KOHKypC NOHUMaHUA NUCbMEHHbIX TEKCTOB

Document 1
1-6.
J’éprouve le sentiment de | L’histoire de la France est Je ne suis pas fier/fiere
fierté pour la France, ses glorieuse, je suis fier/fiere de ses | d’étre francais(e). Il y a
traditions, sa culture et sa | traditions. Mais la situation des choses a critiquer et
langue. actuelle n’est pas parfaite. a changer.
1 X
2 X
3 X
4 X
5 X
6 X
1. B
Document 2
8. C
9-13.
9 10 11 12 13
G F C E A
14.  vrai
15.  faux
16.  faux
17.  cen’est pas dit
18.  vrai
19.  S’éparpiller: passer d’une idée a I’autre, d’une occupation a une autre.




IV. KOHKypC MMCbMEHHOW peun
Kputepun oyeHMBaHnA

PeLLieHNe KOMMYHMKATVBHOM 3a1a4m 13 6annos

* BbinonHeHne TpeboBaHuiA, CHOPMYIMPOBaHHBIX B 3aaHNK
Pacckas, aapecoBaHHbI Apyry, 0 NpebbiBaHNM B MOCKBE.
YKazaHHoe Konn4yecTBo c/1oB (80-100 cfioB), pacnonoXeHue TeKCTa Ha CTpaHuue

» Cob6MoeHMe COLMONMNHIBUCTUYECKUX NapamMeTPOB peyn

YuntblBaeT cuTyaumio (pacckad 06 OTAbIXe B CTOMAULE BO BPEMS HOBOTOAHWUX
KaHWKyN) 1 nony4yatens coobuieHns (ppaHuysckuii apyr / nogpyra), oopmnser
TEKCT B COOTBETCTBUM C NPEAIOXKEHHbIMU 0OCTOSATEIbCTBAMM

* Pacckas o Tpéx AHAX, NpoBefeHHbIX B MoCcKBe
Mo>KeT NOKan30BaTb COOLITUA BO BPEMEHW M NPOCTPAHCTBE, 0TBeYas Ha
Bonpockl Qui ? Quoi ? Ou ? Quand ? Comment ? Pourquoi ?

 OnucaHne CBOMX BneYyaTeHuni
MoOXKeT pacckasaTb 0 CBOMX BNeYaT/IeHNAX U OXXnaaHNAX

* CBA3HOCTb M NOMMYHOCTb pacckasa
OdhopmnsieT TekcT, cobntofas Tpu BpeMeHHbIX naHa (passé/présent/futur) n ponb
pacckasuuka (narrateur intérieur)

$3bIKOBass KOMNeTeHUMA 12 6an

/10B

* Moptho-cnHTaKeuc
MpaBnbHO YNOTPE6SET rNaro/bHble BPEMEHA Y HAKNOHEHNS, MECTOMMEHUS,
AeTePMUHATUBLI, Hanbonee ynoTpebnsiemMble KOHHEKTOPbI U T.4.

» BnageHne nMucbMeHHOM (hpasoii
MpaBWbLHO CTPOMT NPOCTbIE 1 CNOXHbIE (hpa3bl. Bnageet cMHTaKCMYeCcKo
BapMaTMBHOCTbLIO Ha (PPa30BOM YPOBHE

JleKcnka
 Bnageet nekcMYecKnm 3anacom, No3BO/ISHOLLMM BbICKA3aTbCsA MO NPeAI0KEHHO
Teme. [1onyCcTUMO He3HaUMTENbHOE KOTMYECTBO OLIMOOK B BbIGOPE CMOB, EC/N 3TO
He 3aTpyAHSAEeT NOHMMaHUs TekcTa (3% OT 3aaHHOro 06bLemMa)

» Opdorpadus
BnageeTt 1eKCUYECKOIN 1 rpaMMaTyeckoii (OCHOBHbIE BUAbI COT/1acOBaHWIN)

opctorpaduei.




